B1.44.2 Indirecte rede: verleden tijd
Discours indirect : passé

Au discours indirect, la subordonnée est généralement au passé si le verbe
de la proposition principale est au passé.

1. Au discours indirect, on utilise différents mots de liaison, comme dat, waarom, hoe, of.
2. Au discours indirect, le temps du verbe change : un passé au discours direct devient un plus-
que-parfait, un présent devient un imparfait, et zal devient zou.

Type zin (Type de

Directe rede (Discours direct ) Indirecte rede (Discours indirect )
phrase)

De overstroming veroorzaakte Hij zei dat de overstroming veel schade had

normale zin (phrase ) ] ) ] ) ) ) )
veel schade. (L’inondation a causé veroorzaakt. (// a dit que linondation avait causé

déclarative)

beaucoup de dégats.) beaucoup de dégats.)
. Waarom zette je je in voor het Hij vroeg waarom ze zich voor het milieu
vragende zin (phrase . ) | . i ) o
interrogative) milieu? (Pourquoi t'es-tu engagé(e) pour had ingezet. (Il a demandé pourquoi elle s‘était
& l'environnement ?) engagée pour l'environnement.)

Ze zei dat als je je inzette, het zou kunnen

voorwaardelijke zin Als je je inzet, kan het helpen. (Si tu ) ) ] )
helpen. (Elle a dit que si tu tengageais, ¢a pourrait

(phrase conditionnelle) t'engages, ¢a peut aider.)

aider.)
1. Traduire et choisir la bonne réponse
1. De wethouder zei dat de vervuiling in onze wijk de afgelopen jaren toegenomen.
(L'adjoint au maire a dit que la pollution dans notre quartier avait augmenté ces derniéres années.)
a. was b. had ¢ s d. werd

2. Mijn collega vroeg waarom de gemeente de vergunningen voor die fabriek
verlengd. (Mon colléegue a demandé pourquoi la municipalité avait prolongé les permis pour cette
usine.)
a. was b. had ¢. heeft gehad d. heeft

3. De medewerker van de gemeente zei dat als we beter recycleerden, we minder restafval
hebben. (L'agent de la municipalité a dit que si nous recyclions mieux, nous aurions
moins de déchets résiduels.)
a. zal b. zullen ¢. zouden d. hebben

4. De huisarts vroeg of ik me aan de adviezen over luchtkwaliteit gehouden. (Le
médecin généraliste a demandé si je m'étais tenu aux conseils sur la qualité de I'air.)
a. had b. heeft ¢ was d. heb

1. was 2. had 3. zouden 4. had
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2. Réécrivez les phrases (QR: IA+)

1. (Hij zei) "Ik lever het rapport morgen in."

(Il a dit qu'il rendrait le rapport le lendemain.)
2. (De teamleider vroeg) "Waarom heb je je ziek gemeld?"

(Le chef d’équipe a demandé pourquoi je métais déclaré malade.)
3. (Ze zei) "De storing veroorzaakte gisteren veel problemen."

(Elle a dit que la panne avait causé beaucoup de problémes la veille.)
4. (De collega zei) "Als je de handleiding leest, begrijp je het sneller."

(Le collégue a dit que si je lisais le mode d’emploi, je le comprendrais plus vite.)

1. Hij zei dat hij het rapport de volgende dag zou inleveren. 2. De teamleider vroeg waarom ik me ziek had gemeld. 3. Ze zei
dat de storing de dag ervoor veel problemen had veroorzaakt. 4. De collega zei dat als ik de handleiding las, ik het sneller
zou begrijpen.

3. Corrigez I'erreur
1. De inspecteur vroeg dat de fabriek de uitstoot al had gemeten.

L'inspecteur a demandé si I'usine avait déja mesuré les émissions.
2. De beleidsadviseur zei dat de nieuwe wet morgen ingaat.

Le conseiller politique a dit que la nouvelle loi entrait en vigueur demain.
1. De inspecteur vroeg of de fabriek de uitstoot al had gemeten. 2. De beleidsadviseur zei dat de nieuwe wet morgen inging.
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